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Powierzchnia oznaczona
nalepka powinna zostac
zamontowana do
wewnatrz.

Die mit Aufkleber
markierte Flache nach
innen montieren.

La surface marquée avec
I'autocollant doit étre
montée vers l'intérieur.

L’area contrassegnata
dall’adesivo deve essere
montata verso l'interno.

Zona marcata cu
autocolant trebuie sa fie
instalata spre interior.

A matricaval jelolt
teriiletet befelé kell

felszerelni.
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